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Oz

Misir edebiyati Napolyon'un isgaliyle baslayan (1798) Batililasma
hareketi sirasinda geviri eserler yoluyla yeni formlarla tarusmis, kendi
sorunsallarindan beslenen tiriinlerle milli bir ¢ehreye biiriiniirken tiim
diinya hakim ekoller tesirinde iriinler vermistir. Klasik dénemden
sonra romantizm ve realizm ¢izgisinde seyreden edebiyatin, psikoloji ve
sosyoloji gibi disiplinlerin tesekkiiliiyle olgular1 irdelemeye basladig:
goriiliir. Batililasmayla birlikte toplum gilindemini mesgul eden
konulardan biri olan “kadin ve aile”, radikal Islam ile sekiiler anlay1g
cergevesinde tartigilirken Islam’m asli kaynagim referans almaya davet
eden goriisler ciliz bir ses olarak varligini korumustur. Batida kadin hak
ve Ozglirliigii, egitim ve ¢alisma hakkiyla sinirli kalmis; fedakar kadin
roliiniin devamlilig icin edebiyatin verdigi katkiya Misirh yazarlar da
eserleriyle destek olmustur. Ilk dsnem roman yazarlarmdan el-Mazin,
Lasin ve el-Hakim’de goriilen ortiilii veya agik “eril bakis agis1” ikinci
donem roman yazarlarindan ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnil'z-Zeytiin
(Zeytin Dali, 1955) adli eserinde de bulunmaktadir. Bati ve Misir
edebiyatina hakim eril bakis agisinin referanslarini agiklayarak Zeytin
Dalr adli eserin buna hizmet etmedeki roliine isaret edecek olan bu
calismada, ilk donem Misir romaninda Taha Hiiseyin'in eserleri
disinda, kadmin es secimi ve egitim hakkinin erkegin menfaatine
yonelik tartisildigl, yazarlarin kadin hak ve 0Ozgiirliigii konusunda
celiskiye diistiigii goriilmiistiir. Bunun gibi ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’da
Zeytin Dali adl1 eserinde kadin disil yoniinii 6n plana ¢ikarmis ve
aldatmay1 kadin {izerinden elestirerek eril bakis agistnin devamim
saglamistir.

Anahtar Kelimeler: Misir, roman, kadn, eril bakis agisi, ‘Abdiilhalim
‘Abdullah.

An Influential Example of the Construction of Masculine Domination in Modern
Times: Abdalhalim Abdallah’s Novel Ghosn al-Zeitoun

Abstract

Egyptian literature encountered new forms through translated works during the Westernization
movement, which began with Napoleon's invasion of Egypt (1798). It adopted a national character
through works inspired by its own issues and produced literary outputs influenced by global literary
schools. While “women and family”, one of the issues on the agenda in the society with Westernisation,
was discussed within the framework of radical Islam and secular understanding, the opinions inviting
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to refer to the original source of Islam became weak. The implicit or explicit “masculine point of view”
seen in the early novelists al-Mazini, Lashin, and al-Haqim is also seen in novelist of the second period
Abdalhalim Abdallah’s Gusn al-Zeytun (Olive Branch, 1955). This study explains the references of the
dominant masculine perspective in Western and Egyptian literature and points out the role of Olive
Branch in serving this perspective. Furthermore, it was concluded that in the early Egyptian novel,
except for the works of Taha Hussein, women's right to choose a spouse and education were discussed
for the benefit of men, and the authors contradicted about women's rights and freedom. Abdallah’s
novel emphasised the feminine aspect of women and criticised infidelity through women, thus
perpetuating the masculine perspective.

Keywords: Egypt, novel, woman, masculine perspective, Abdalhalim Abdallah.
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GIRIS

Misir'da Fransiz istilasiyla baglayan modernitenin toplumsal yapida meydana getirdigi
degisimin hizi, bireyin din ve gelenekle kurdugu iliskiye ickin sekillenirken, modernite araglarimin
hakim giicii, toplumun sevk ve idare edilmesinde onemli bir rol {istlenmistir. Gazete ve matbaanin
yayginlasmastyla baslayan alg1 yonetimi, kimi zaman kendi silahiyla moderniteyi hedef almis, yapisal
devamliligin lehine anomali olarak gordiigii gelenek disi tasarruflari elestirerek modernitenin subjektif
ingasma yonelmistir.

1789 yilinda Fransa’da gerceklesen ihtilal, monarsinin devrilerek yerine demokratik rejimlerin
gelmesini savunurken o tarihten itibaren kadmna birey olma hakkini miicadeleyle elde etme
sorumlulugu yiiklemis, diinya tizerinde ortak paydada bulusan kadin hareketleri yerel baz: farklarla
birbirinden ayrilmistir. S6z konusu dénemde kadimin evlilik ve es secimi gibi haklarla yetinerek
kamusal alanda goriilmemesi fikrine hizmet eden edebi iiriinler ev-es-cocuk iiggeninde feminen
duygular tizerinden kadini1 manipiile etmis ve tiim diinyada kadin hareketi bu kaynaktan beslenmistir.
Edebiyata hakim bu eril bakis agis1 wrk ve din gozetmeksizin modernite araglarimi kullanarak
hakimiyetini devam ettirmesine ragmen bunun sadece dogulu toplumlara mal edilmesi dikkat
cekicidir.

Bati’dan fazla olmaksizin Misir edebiyatinda ceviri eserlerden etkilenerek baslayan ortiik ya da
acik kadin diismanlig: hikaye ve romanlarda yerini almistir. Ancak ilk dénem Modern Misir edebiyati
diistiiniildiigiinde az sayida da olsa bazi hikaye ve roman yazarmin kadinin birey olma hakkin
savundugu, geleneklere ragmen kadin tasarruflarinin arkasinda yatan gergegi irdeledigi goriilmiistiir.

Dogu’da roman sanatiin Bati'dan yapilan ¢eviriler yoluyla kendine yer buldugu
diistiiniildiigiinde oncelikle bu eril bakisin devamliligina kaynaklik eden romanlara deginmek daha
sonra Dogu’da klonlanan 6rneklerine ge¢cmek yerinde olacaktir.

Dogu ve Bat1 Edebiyatinda Kadina Bakis Ac¢is1

Tiirkiye ve Misir Batililasmasinin ortak noktalarindan biri olan Fransiz edebiyatindan yapilan
geviriler, hem roman sanatinin bir edebi tiir olarak yerlesmesi hem de bu tiiriin toplumsal yapiy1
sekillendirmede bir arag olarak kullanilmasinda etkili olmustur. Misir’da Fransiz istilasiyla baglayan
Batililasma siirecinin 1881 yilinda Urabi Pasa isyamyla Ingiliz somiirgesi altinda devam etmesi ve
gercekcilik akimiyla birlikte yildizi parlayan Rus edebiyati 6rneklerinin Misirli yazarlar arasinda
tedaviilii, toplum yapis1 kadar Misir edebiyatin1 da Bati'ya agik bir konuma getirmistir.!

Fransiz istilasiyla baglayan yabanci kadinlarin Misir sokaklarinda goriniirliigii ve yurt dist
ogrenci heyetlerinin gittikleri {ilkelerde yaptiklar1 gozlemler bir yandan kadm imajinin ve evlilik
kurumunun yapilandirilmasinda etkili olurken modernitenin kadinmi yozlagsmaya siiriikleyecegi
korkusu testi kirllmadan cezanin kesilmesine sebep olmustur.

Toplumun Batili degerlerle karsilagtig1 sirada Islam’m asli hiikiimlerini referans almaya davet
eden Cemaleddin Efgani (1838-1897) ve Muhammed ‘Abd{ith'un (1849-1905) ilim halkasindan dogrudan
ya da dolayl yoldan beslenen Liitfi es-Seyyid (1872-1963), Kasim Emin (1863-1908) ve Muhammed
Hiiseyin Heykel (1888-1956) gibi yazarlar, kadin sorunsalini ilk ele alan yazarlar arasindadir. Bu
donemde Mahmid Tahir Lasin (1894-1954), ‘Abdulkadir el-Mazini (1889-1948), Tevfik el-Hakim (1898-
1987) ve ‘Abbas Mahmd el-Akkad (1889-1964) gibi ilk dénem Misir romaninin 6nciisii olan isimlerin
kendi kisisel temayiilleri ve etkilendikleri yazarlarin bakig agisiyla harmanlanan iiriinleri, cogu zaman

1 Lasin’in de {iyesi oldugu “el-Medresetu’l-Hadise” adli topluluk o donem gergekgiligin 6nciisii olan Rus edebiyatindan
etkilenmis, toplumsal alanda yasanan sorunlari dile getirmeye uygun olan bu edebiyata yonelmislerdir (en-Nessac, 1981, s. 174-
175).
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dogru ile yanlisin birbirine karistif1 yapitlar olarak karsimiza gikmistir. Kadm hak ve ozgiirligiini
tartisan yazarlar bu olguya ¢cogu zaman eril bakis agisiyla destek vermis ve Lasin’in, Havva’ bild Adem
adli romanda yaptig1 gibi cinsiyetci rolleri pekistirerek kadimin egitimini ailenin menfaatiyle
iligkilendirmistir:

Olgunlagmak icin pratik degil uygulamalr egitimin zorunlu oldugu bir zamandayiz. Adami adam,
kadini kadin yapan bir egitim. Azimli, miicadeleci, hayatla uyumlu nasil yasayacagini bilen bir adam. ..
Ve ev islerinde becerikli bir kadin... Yorgun diisen adanun si§indigi, kararsiz kaldi§inda damstigr ve
gilivensizliginde onu motive eden (...) (Lasin, 1934, s. 50-51).

“Kadin diisman1” (Stse, 2007, s. 6) olarak taninan Tevfik el-Hakim 1944 yilinda yayimladig: er-
Ribatu’l-Mukaddes (Kutsal Baglar) adli romaninda modernite elestirisini kadin tizerinden yapmais, bu
romanda kadin, Misir’da yayilmaya baslayan modernitenin bir giktisi olarak sunulurken kocas1 erdem
sahibi, edebi zevkleri olan bir karakter olarak tasarlanmigtir (el-Hakim, 1944, s. 52).

el-Hakim’in s6z konusu roman: asagidaki bakis agisiyla kaleme aldigini sdylemek miimkiindiir:
“Kadn ¢ekiciligiyle erkegi agina diisiiriip, hayat1 boyunca kilesi yaparak bitip tiikenmeyen isteklerini elde etmek
icin onu kullanir” (el-Hakim, 1944, s. 168).

‘Abdulkadir el-Mazini ise [brdhim el-Katib adli eserinde bir yandan kadmin es se¢gme hakkini
savunurken diger yandan bireysel duygular1 erkegin yaptig1 gibi evrensel olaylarla iliskilendiremedigi
icin onu kii¢limsemis, sadece kendi acisna odaklanan kadmin tim insanligin acisiu
kucaklayamayacagini iddia etmistir.

Diinyada yasanan bu acilar1 hissedip de kolye dizmek ya da elbise islemekten vazgecen biri var m
icinizde? Diinyanin ¢ivisi ¢ikt1 diye Cordelia® gibi bir damla g6z yast déken bir kadin gosterebilir misin
bana? Bu kadar kolay aglayabilmenize ragmen icinizde bunun icin aglayacak tek bir kadin bile yok!
(...)Siz diinyay: bir biitiin olarak algilamiyorsunuz. Bu nedenle diinya da sizden etkilenmiyor. Diinya
ugruna kendinizi feda edemezsiniz. Aranizda sefkatli anneler, vefali esler vardir fakat bir nebi, bir rasul
hatta bir sair bulmak miimkiin mii? (el-Mazini, 2011, s. 48-49).

Kadin elestirisinin en objektif tirtinii Taha Hiiseyin'in Secerdtu’l-Biis (Celenlioglu, 2013, s. 7164-
7170) roman sayilabilecegi gibi ‘Akkad’in Sira’s1 da giindemden bagimsiz agkin ve kadinin dogasina
dair 6nemli bir degerlendirmedir (el-°Akkad, 2006). Taha Hiiseyin bu romanda kadinin lehine bir tavir
sergilemis ¢ok esliligi ve erkegin kadim kolaylikla bosayabilmesini elestirmistir (Hiiseyin, 2013, s. 81-
82). Muhammed Hiiseyin Heykel Vadideki Zambak adli romandan esinlendigi diisiiniilen Zeyneb (1914)
adli eserinde evlilik kurumuna saldirirmig, Mazini ise (1890) Sanin adli romandan etkilenerek (el-Mazini
1937:1-6) kaleme aldig1 [brihim el-Katib'te (1931) kadmin ve bireyin dzgiirliigiinii tasarlarken tezata
diasmustir:

Kadnlar kiiciimsemez ama onlara saygr da duymazdi. Ona gére kadin tiiriin bekast icin bir aract.
Hayatin tuza$ olan giizelliklerinden ¢ogu zaman kaginmay: becermisti. Erkekler kadinlara gore daha
cekiciydi, ¢iinkii onlarin giizelligi tiirsel ozelliklerinden kaynaklanan cazibeye dayanmiyordu.
Kadinlara karg: tavrr diigiinceleri cercevesinde sekillenmis, yani onlarin hijkmii ve itaati altinda
olmalarina 6diin vermeden korunup kollanmas: gereken varliklar olarak kabul etmigti (el-Mazini,
2011, s. 13).

Henrik Ibsen (1828), Bernard Shaw (1856) ve Luigi Pirandello (1867) adli yazarlarin etkisinde
kalan Tevfik el- Hakim’in er-Ribdtu’l-Mukaddes (Kutsal Baglar), Muhammed Teymfr'un Selvi f
Mehebbi’r-Rih (Riizgdrda Savrulan Selvd,) adli romanda moderniteyi kadin tizerinden elestirmesi ve en
onemlisi Ingiliz edebiyatindan etkilenen Tahir Lasin’in (1894) Havva’ bild Adem (Adem’siz Havva) adli
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romanda ayaklar: tizerinde duran bir kadin olarak tasarladig1 Havva'ya yazdig1 son? kadin ve 6zgiirliik
konusunda Misirh yazarlarin kafa karigikligimi ortaya koyan eserlerdir.

Birinci donem kadin hareketlerine paralel olarak kadmin ozgiirliigiinii es se¢imi ve erkegin
konforunu artiracak kadar egitimle sinirlayan bu yazarlar -Taha Hiiseyin disinda- eserlerinde sadece
kadin karakterleri ahlaki elestiriye tabi tutarak edebiyatta eril bakis agisini siirdiirmiislerdir. S6z konusu
yazarlarin romanlarinda etkilendikleri eserler ve miielliflerine metinlerarasilik yontemiyle yer
vermeleri bu iddiay1 destekler mahiyettedir.

Ikinci kusak roman yazarlarindan Necib Mahfz (1911-2006) ve ‘ Abdurrahman es-Sarkavi (1920-
1987) toplumsal yap1y1 cinsiyet ayrimi1 yapmaksizin elestiriye tabi tutarak aile sorumlulugunu kadindan
¢ok erkege yiiklemistir.

Necib Mahftz Kahire'nin arka mahallerinde fakirlik nedeniyle toplumsal alanda yasanan
yozlasmay1 kadin erkek ayirmaksizin ele almis, Misir’da Batililasmayla birlikte baglayan degisimi
Ucleme adiyla meshur ‘Beyne’l- Kasrayn (1956), Kasru's-Sevk (1957) ve es-Siikkeriye (1957 adlh
romanlarinda konu edinirken kadmin birey olma yolculuguna da 1sik tutmustur. 1917’li yillarin
tasviriyle baglayan ilk romanda kizlarin okumas1 Misir geleneklerine aykiriyken, 1940’lu yillarda
tiniversitelerde okuyan ve ¢alisma hayatina atilan kizlarin sayist artmistir (Celenlioglu, 2017, s. 1-21).

Fuhus, riigsvet, adam kayirma vb. gibi bir dizi toplumsal hastaliklarin sorunsallastirildig:
romanda kadin elestirisinin objektif bir bakis acisiyla yapildigi goriiliir. Ayni donemde koy hayatini ve
cift¢i sorunlarini betimleyen ‘Abdurrahman es-Sarkavi (1920) kadin sorunsalini fakirligin 6znesi olarak
ele almis, ideolojik elestiriye giristigi bu romanlarda iilkenin oOzgirliigliyle birlikte kadinin
ozgurligiini savunmustur. es-Sevdriu’l-Halfiyye (es-Sarkavi, 1956, s. 62-63) ve Kuliib Hiliye (es-Sarkavi,
1986, s. 206-219) romanlarinda erkegi aldatan kadmin sorumlulugunu erkege yiiklemesi dikkat
cekicidir:

Allah seni hayal kirkligina ugratsin ey Emin! Imar yasasina uymayan bir ev yapiyorsun. Kosup
oynamayt seven kiiciik bir kizla evlenip isten eve dondiigiinde onunla ilgilenmeden katir gibi
uyuyorsun. Sonra onu tek basina birakip gobegini sallaya sallaya evden c¢ikiyorsun. Bir de evini
bekdrlara kiraya veriyorsun. (...)Balkonlarimiz yan yana! Onlar1 gbriince balkonun kiymete biniyor.
Mimi ile birlikte cikip onlarla sohbet ediyorsun. Ozellikle bunu tip 63rencisi ‘Abdulaziz balkondayken
yapwyorsun (es-Sarkavi, 1956, s. 62-63).

Misir’da roman sanat1 toplumsal zeminde ele aldig1 sorunlarla milli bir hiiviyet kazanirken bigim
olarak da olgunlagsmaya baglamis salt agk hikayelerinin anlatildig1 romantik form Zeyneb romanindan
itibaren siyasi yapinin da dayattig elestirel bir forma evrilmistir (Er, 1997, s. 77). Zamanla ¢ogu yazarin
yurt dis1 deneyimiyle elde ettigi ya da geviri eserler yoluyla tanustig1 psikoloji, mantik, felsefe gibi ilimler
roman sanatini zenginlestirmis, davranis ¢6ziimleme ya da agk sevgi gibi soyut kavramlari analiz etme
roman igeriginde yer almaya baglamgtur.

Roman sanatinin s6z konusu sorunsallar1 ele alis sekilleri Bati’da klasizmden romantizm ve
realizme dogru yon degistirirken Misir’'da kendi gergekliginin zorunlu sonucu olarak bazi sapmalar
yasamustir. S6z gelimi Misir'in geviri romanlar yoluyla agina oldugu Romantizm, Ingiltere’den kismi
bagimsizlik elde etmesiyle sonuglanan 1919 Devrimi'nden sonra edebiyata hakim olmus, ancak
ekonomik ve siyasi problemler nedeniyle bu romantik deneyim elestirel bir iisluptan da beslenmistir.
Benzer sekilde bilimsel gelismelere paralel olarak eylemlerin sebep ve sonuglarim analiz eden analitik
bakis agisinin romantizm ve gercekgiligin paydas: olarak kaldig: goriiliir. ‘Akkad, Sdra adli romaninda

2 Kendisinden daha {ist tabakaya mensup bir genci sevdigi i¢in onunla evlenemeyen Havva, sevgilisinin diigiin giiniinde beyaz
bir elbise giyerek intihar etmistir.
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ask ve kadini sorunsallastirirken bu kavramlar: derinlemesine analiz etmis (el-'Akkad, 2006, s. 137),
Mazini, Ibrdhim el-Katib’te “insan neden evlenir” sorusuna cevap aramigtir (el-Mazini, 2011, s. 49).

[k dénem roman yazarlarinda goriilen ortiilii ya da agtk kadin diismanlig1 ikinci dsnem roman
yazarlar1 arasinda sayilan ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnii’z-Zeytiin adli romaninda giin yiiziine
cikarken onun kadmi anlama ve yorumlamada Batili yazarlarin olusturdugu semalar1 kullanildig:
goriiliir. Romanlarinda goriilen analitik bakis acis1 ve kavram analizi 6zelligini Cubran’dan yaptig:
okumalarla edindigi diisiiniilen (Nevfel, 1981, s.14) ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in® Gusnii’z-Zeytiin adl
romanindaki siiphe, kiskanclik ve aldatma tonlamalarinda yaptigi atiflara bakarak Tolstoy’dan
etkilendigi soylenebilir. Tolstoy hayrami oldugu bilinen ‘Abdullah’in (Nevfel, 1981, s.14) hikaye
iceriginde Anna Karenina romanina yer vermesi bir yana Tolstoy’un romanlarinda goriilen ortiilii kadin
diismanlig1 onunla kesistigi noktadir.

Kreutzer Sonat’da Tolstoy, ‘Abdiilhalim ‘Abdulla’m Giusnil’z-Zeytiin romamnda yaptig1 gibi
kadin, agk, evlilik olgularmi irdelemis, hastalikli bir kiskancligin kurguladigr aldatma senaryosunun
gerceklesmesi icin elinden gelen ¢abay: sarfettikten sonra karisini 6ldiirecek bahaneyi bulmustur.
Evlilige kars: farkl bir bakis agist gelistiren Tolstoy'un kadin konusundaki diisiinceleri asagidaki
gibidir:

Degisiklik, ancak erkeklerin kadmlar iizerindeki goriislerinin degismesiyle miimkiin olabilir. Bunu
saglamak icin kadin, bakireligin yiiksek degerini anlamali, 6mriinii bu hdlde gecirmenin simdi oldugu
gibi bir ayip, bir serefsizlik sayilmayacagim bilmelidir. Bu gerceklesmedikge, egitimi ne olursa olsun
biitiin kizlarn tek ideali, secimi kolaylastirmak icin miimkiin oldugu kadar cok erkegi aga diisiirmek
olacaktir (Tolstoy, 2020, s. 51-52).

Suna iyice inandim ki benim gibi yasayan biitiin evli erkekler ya eglenceye dalmali ya ayrilmal ya da
kendilerini veya benim yaptigim gibi karilarim vurmalilar. Zaten basina bunlardan biri gelmeyen
erkekler pek enderdir (Tolstoy, 2020, s. 68).

Yukarida ifade edildigi sekliyle 20. yiizyilin ilk yarisinda 6zelde Misir’a, genelde tiim diinyaya
hakim olan kadin sorunsalina eril bakis agisi, edebiyatin toplumu insa etmedeki giiciiyle yeniden
tiretilmis ve Ibsen’in Bir Bebek Evi (1879), Hortlaklar (1881), Bir Halk Diismani (1882) romanlarindaki
becerikli, anlayisl, fedakar ev kadin rolii toplumsal cinsiyeti insa ederken (Akpinar, 2015), Bernard
Shaw’in Insan/Ustiin nsan romanindaki kadinin giizelligi ile erkegi tuzaga diisiirme iddiasini tagiyan
“bir kadimin vazifesi miimkiin mertebe cabuk evlenmektir, bir erkegin de vazifesi kalabildigi kadar bekdr
kalmaktir,” (Shaw, 2021, s. 86-87) ciimleleri Tevfik el-Hakim’in diisiincelerinde ifade bulmustur:
“Kadinlarin bir hilesi de kendilerini aciz ve miidafaasiz bir hilde tamamen erkegin merhametine emanet etmek ve
onun iizerine mecburiyet yigmaktir” (el- Hakim, 1944, s. 63).

Eril bakis agis1 Tolstoy’dan mirasla ilk donem Misir romanlarindan sonra ikinci donem
romanlarindan en bariz olarak ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’mn Gusnil’z-Zeytiin adl1 eserinde ortaya ¢ikmustr.
221 sayfadan olusan roman fasih Arapca ile kaleme almmis yazar metaforik 6geler kullanarak

3 Muhammed ‘Abdiilhalim ‘Abdullah 1913 yilinda Misir kdylerinden biri olan Kefr Balin’de dogmus ve ilk 6grenimini burada
tamamlamistir. Kahire’de ilkokulu bitirdikten sonra girdigi Daru’l-"Uliim smavin kazanarak egitimine burada devam etmistir.
Maddi imkansizliklar nedeniyle ev tutamadig: igin akrabalarinin yaninda kalan yazarin gurbet olarak adlandirdigi bu yasami
6zellikle Lakita adli romanina zemin hazirlamistir. 1937 yilinda Daru’l-"Ulim’dan mezun olan yazarin daha 6grenciyken 1933
yilinda bir hikayesi yaymlanmistir. Mezun olduktan sonra Arap Dil Kurumu'nda ¢alismaya baglayan ‘ Abdiilhalim ‘Abdullah
¢ok sayida roman ve hikaye kaleme almistir. Pek cogu beyaz perdeye aktarilmig ve Bat1 dillerine terciime edilmistir. 1970 yilinda
evine donmek igin bindigi aracta sofdrle tartisirken gecirdigi kalp krizi sonucu elli yedi yasinda vefat etmistir (Nevfel, 1981;
Kasyfit, 2000, s. 49-79).

SEFAD, 2025; (53): 25-38



Eril Tahakkiimiin Modern Zamanlarda Insasina Etkin Bir Ornek: ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnii’z-Zeytiin Adli Romam 31

zenginlestirdigi eserinde ilk donem Misir romanlarinda gérmedigimiz bir {islupla roman sanatina
derinlik kazandirmistir.

‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnii’z-Zeytiin (Zeytin Dal1, 1955) Romani

‘Abdiilhalim ‘Abdullah siyasi ve ekonomik sartlar sonucu meydana gelen toplumsal sorunlari
ele almaktan ziyade bireysel tasarruflarin neticesi olan eylemleri sorunsallastirmis, kadin ve evlilik
olgularmi Krouzer Sonat ve Anna Karenina adli romanlardan esinlenerek analitik romantizmle
hikayelestirmistir. Evlilik dis1 iliskiyle hamile kalan, kocas1 bosanmay1 reddettiginde iliskisine devam
eden ve sonunda dislandigi icin intihar eden Anna’nin yasamindan sadece kendisinin sorumlu tutulup,
kocasmin bu yanlisa katkis1 goz ards edildigi gibi (Tolstoy, 2022) Zeytin Dali adli romanda agk, evlilik
ve kiskanglik olgular1 aynu eril bakis agisiyla ele alinmustir.

Roman Karakterleri ve Olay Orgiisii

Orta tabakaya mensup insanlarin yasadig1 semtte ana okul, orta okul ve sanat okullarim
biinyesinde barindiran Medarisu'n-Nasr adli milli egitim bakanligina bagh bir 6zel egitim kurumunda
gorev yapan ogretmenlerle 6grenciler arasindaki davranislarin betimlenmesiyle baglayan roman, “agk-
evlilik-aldatma” tii¢geninde bireyden hareketle genele dair ¢ikarimlarda bulunur. Anlatici yazar
‘Abdlih’un asagidaki climleleriyle baslayan romanda onun yasami, iddia ettigi gibi iradesi disinda
gelismekten ziyade tercihlerinin eseri olarak sekillenecektir:

Bazen bagkasumin hikdyesinin sonu, sen onu fark etmeden senin hikdyenin bast olur... Bunu
anladiimda duruma gore ya aglayarak ya da giilerek, vay be, dersin. Buna ragmen bazilari, ne oldugu
bilinmeyen kocaman, giiclii bir seyin insanlarin hikdyesine miidahale ettigi gercegini inkdr eder. Oysa
plan yaparak uykusuz gecirdiimiz kag gecenin sabahi hicbir seyin planladi§imiz gibi gitmedigini
gormiisiizdiir (‘Abdullah, 1955, s. 5).

Romanda kiz okuluna gorevlendirilen Cemal Efendi, 6grencisi ‘Atiyyat’la yakinlasmis, tayini
¢ikip okuldan ayrildiktan sonra onun yerine gorevi devralan ‘Abd{ih'un ‘Atiyyat ‘la yasadig1 agk ve
evlilik, kiskanglik ve hezeyanlarla sekillenerek ‘Atiyyat'in dliimiiyle sonuglanmuistir.

Romanin bel kemigini olusturan ii¢ ana karakter; ayni okulda gorev yapan 6gretmen Cemal
Efendi ve anlatici-yazar ‘Abd{ih ile onlarin 6grencisi ‘Atiyyat’tir. Adi ¢ok az gecen diger 6gretmenlerle
‘Atiyyat'in ailesi yazarin olay akisinda kullandig1 golge sahsiyetlerdir.

CemaAl Efendi

Anlatici- yazar ‘Abdiih, Cemal Efendiyi betimlerken onun yakigikliligini 6n plan ¢ikarmis kendi
karakterinden tamamen farkli, disa doniik, konuskan ve kendinden emin bu 6gretmen hayat1 boyunca
hem gipta ettigi hem de kiskandig bir kisi olmustur: “Kendi adima ben Cemal’in kabiliyetine inantyordum.
Bir kadimin kalbini kazanmak igin Allah"tn yarattigi en giizel seylerden biri olan iki anahtara sahipti. Bunlardan
ilkini kadinla tamstigr anda kullanmaya baglarken digeri siivekli kullandig: seydi: Yakigikliyda... Ve yalancrydi!”
(‘Abdullah, 1955, s. 8-9).

Cemal Efendi'nin ‘Atiyyat’la yasadig: ask dillerde dolasirken tayini ¢ikip okuldan ayrildiktan
sonra ‘Abdiih’la sadece birkag kez karsilagsalar da ona kars1 hissettigi kiskanglik hayatina yon vermistir.

‘Abdiih
Cemal Efendi'nin tam tersi sessiz, sakin ve igine kapali bir karakter olan ‘Abd{ih okuyucuya

kendisini asagidaki ciimlelerle tanitmistir:

Okuldaki arkadaglarim arasinda, eski parlamentolarimizda az sayidaki bagimsizlar gibiydim, ne birey
olarak ne de bir grubun iiyesi olarak goriiliiyordum. Bu, bana giiclii bir kigilige sahip olma zevkini
tattirmasa da ikinci sirada gelen bagka bir zevk bahsediyordu, her grup beni pohpohlayp kendi tarafina

SEFAD, 2025; (53): 25-38



32 Asiye Celenlioglu

cekmeye calistyor, ben de bundan istifade diyordum. Dogam geregi cabuk hareket eden biri degildim,
itaatkdr ve miitereddittim. (...) Okuldaki her arkadasim sir vermede bana giivenirdi. Bilerek veya
bilmeyerek 0gretmen veya 0grencilerden birine kalbini kaptiran benimle bunu paylasirdr. Tutkulu
sohbetlere, gercek heyecamumla ya da konuyla ortiismeyen soguk bir tavirla katilirdim (‘Abdullah,
1955, s. 6-7).

Agirbash ve sakin tavirlariyla idarenin giivenini kazanan ‘Abdéih Cemal Efendi'nin yerine kiz
okulunda gorevlendirildiginde ‘Atiyyat'la yasadig: iliski evlilikle sonlanmis fakat hala daha ‘Atiyyat'in
Cemal Efendiyi sevdigine dair siiphesi evliliklerinin sonu olmustur.

‘Atiyyat
Kiz arkadaslarina gore daha uzun daha giizel ve giir sesli olan ‘Atiyyat onlara nazaran daha
hayat doludur. Kahire'nin fakir mahallelerinin birinde ¢ok cocuklu ailenin bir ferdi olan ‘Atiyyat

ergenlige yeni adim atmis bedeni ve tavirlariyla arkadaslari arasinda oldukca dikkat cekicidir
(‘Abdullah, 1955, s. 14).

‘Abdiih, ‘Atiyyat ile evlendikten sonra ge¢miste yasananlardan kaynaklanan siiphe ve
kiskanglikla cehenneme donen evliliginde, karisinin istegiyle bosanmaya razi olmus, belki de bu
ylizden romanda siklikla gecen “Gegmiste yaptiklarmmi kabullenemedigimiz insanlari nigin severiz?”
sorusuna cevap aramistir. S6z konusu cografyanin 6zelligi olan “tercihlerinin sorumlulugunu almak yerine
sonucunu kadere yiiklemek”, 19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren dini platformda da ¢okga tartisilan bir
konu olmustur.

Eser ‘Abdéih’un siiphe krizlerini betimleyerek devam etmis, bosandiktan sonra kaldig: evde
betimlenen sahneyle sona ermistir: Anna Karenina adli eserin son boliimii olan Anna’nin kendisini
cezalandirmak i¢in (‘Abdullah, 1955, s. 221) tren raylarina atladig1 satirlar: okuyan ‘Abd{ih’un goziine
sabah gazetesindeki haber ilisir: “Yedi odadan olusan bir binamn ¢atisinda go3siine ve karmmna aldigr bicak
darbeleriyle éldiiriilen bir kadin cesedine rastlandi. Arastirmalar ‘Atiyydt 1 6ldiiren kisinin kendisine bu evi tutan
ve ara sira ziyaretine gelen asig1 oldugunu ortaya koydu...” (‘Abdullah, 1955, s. 221).

S6z konusu eserde yazarin insan, ask ve evlilik hakkindaki ¢ikarimlari romani analitik bir boyuta
tasimastir.

Romanda Kadina Fril Bakis Ac¢is1

Ogretmen 6grenci iligkisini mesleki etikten soyutlayarak kiz erkek iligkisine doniistiiren roman,
Cemal Efendi'nin ¢apkin fitratin1 olumlayarak 6grencisiyle yasadiklarini normallestirirken ‘Atiyyat
basta olmak tizere kizlarin erkeklerle iliskisi “koca av1” baghgimnda degerlendirilmistir.

Sevgi iizerine yaptigimiz sohbetlere ayiracak cok vakit vardi. Yemekten sonra 6gle teneffiislerinde ve
aksamlar1 kahvede bulustugumuzda bikmadan bu konuyu konustugumuz Qibi, gerektiginde kisa
aralarda da fisiltiyla ondan soz ederdik. Sevgi denen bu tek duygudan sayisiz gesit yemek, birkag gesit
meze yapabilirdik.

Zevk, eglence, aci... Ondan biitiin bu duygular: iiretebildiimiz sevgi bize gii¢, irade ve
kaldirabilecegimizden daha fazla metanet veriyordu. Delikanli erkekler boyledir iste (‘Abdullah, 1955,
s. 6).

Delikanli ¢agindaki hocalarin dillerinden diisiirmedigi sevgi sohbetlerinin tuhaf tarafi kiz
Ogrencilerin bu sohbetlere malzeme olusudur. Bayan ogretmenleri kendi aralarinda paylagsmakla
yetinmeyen erkek hocalar olgun kizlar1 da bu paya dahil etmis, 6gretmen Cemal Efendi ile ‘Atiyyat
arasinda yasanan iliskiyi kiskanglikla karisik hayranlikla takip etmislerdir:

SEFAD, 2025; (53): 25-38



Eril Tahakkiimiin Modern Zamanlarda Insasina Etkin Bir Ornek: ‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnii’z-Zeytiin Adli Romant 33

Kadin hocalar: zorla ve cebren erkek 6gretmenlere dagittik. Ciinkii kalbi olan herkes sevmeli. Yasindan
biiyiik goriinen kiz dgrencilere gelince; bir kismint hocalara bir kismin da genglik sarabiyla erkenden
sarhos olan geng talebelere pay ettik. Zira kalbi olan herkes sevmeli!

Geng arkadaslar sakin ve kanaatkdr oldugumdan riza gosterip karst cikmayacagim bildigi icin beni
tabiatin her konuda cimri davrandigi, kabiliyet yoksunu, evde kalmis hocalardan biriyle eslestirdiler.
Giiliiyor, kizartyor, gencligimle uyusmayacak bir vakara biiriiniiyordum (‘Abdullah, 1955, s. 10).

Anlatic1 yazar, diger hocalarin kiskandig1 Cemal Efendi ile kiz Ogrenciler arasindaki iliski
hakkinda yorum yaparken bu durumu kadinlarin zaaflariyla agiklamistir:

Yalanct ve yakisiklrydh. .. Iste iki anahtar...

Genellikle bakire kizlar yakisikli ve yalanci erkelerin kurbani olur. Gencken, bunun nedenini
bulamamigtim fakat yillar gecip cam kiriklartyla dolu dikenli yollarda yiiriidiikce bu sirr1 kavradim.

Los 15181 seven ve kilitli kapilar ardinda kirmizi 1sikta tahrik olan bir mahluk, agik havada, her seyin
biitiin ayrmtistyla Qoriildiigii aydinlikta yasamaktan hoslanmaz. Mutlulugunu yok eden bir can
stkintist hisseder, esner gerinir ve uykulu gozlerle mutlulugun pesine diiser. Iste bu mahluk kadindir
(‘Abdullah, 1955, s. 9).

Erkeklerle flort eden kizlarin bu iligkiyi evlilikle neticelendirmek i¢in gosterdigi cabay1 ise yazar
asagidaki sekilde yorumlar: “Anlasmadik mi1? Cahil dostum, her seyden énce hemfikiriz ki bir kadin evlilikten
once birlikte oldugu bir erkekle evlendiginde, aralarindaki olaylarin yasalligi geriye dogru isler ve evlilik mizandaki
hatalar: hafifletir” (‘Abdullah, 1955, s. 23).

Bunun gibi eserde erkeklerin “kadinlarin elinde ¢ile ¢eken mazlumlar” olarak birden fazla
karakterle ispat1 eril bakis agisinin tekrarlandigi olaylardir. ‘Atiyyat'in babasi ve okul miidiirii bu
mazlumlara ornek olarak yer almistir: “Kayinpederime, cocuklarinin ve karisimin ona gosterdigi ilgiden daha
fazla ilgi gdsteriyordum. Belki de bunun sebebi ayni taifeden olmamizdi. Seyri, batmasimdan daha hayirl olan bir
gemide zavalli yilqin adamlar taifesi” (‘Abdullah, 1955, s. 189).

‘Abdiih, Feyytim’a dondiigiinde onu 6zlemle karsilayan okul miidiiriiyle aralarinda gecen
konusma konunun bir diger 6rnegidir:

Miidiirle karsilastim, beni Opiip kucakladi, hdlime iiziilmiis, iyilestig¢im icin beni kutlamisti.
Yoklugumda bazi dostlarin beni sordugunu ve bir miktar para topladi§im soyledi. Goriismedigimiz
siire zarfinda evindeki sorunlardan, karisinin kendisini Feyyfim’da birakip yanmina bir cocugunu alarak
gitmekte nasil 1srarct oldugundan bahsetti ve kulagima yilgin bir sekilde fisildad1 “Ah ‘Abdiih Hoca!
Kegke ortada ¢ocuk olmasaydi! Ne yaparsin, benim durumum seninkinden farkli!” Sonra asasini sinirle
yere vurup diinyaya lanet okudu (Abdullah, 1955, s. 169).

‘Abdiih belki bu yiizden, belki de cocugunun Cemal Efendi’den oldugu siiphesiyle o 6ldiiglinde
hi¢ tiziilmemis ve bu olaydan sonra ayrilik siireci baslamistir. ‘Abdiilhalim Abdullah’in s6z konusu
eserinde goriilen hezeyan ve ofke, Tolstoy'un Kreuzer Sonat ve Anna Karenina adli romanlarmdaki
hikayeyle benzesmektedir.

Aldatan Kadin

Romanda, erkeklerin kadinlarla iligkilerini anlattiklari sohbetler olumlanarak ifade edelerek
aldatma olgusu sadece kadin iizerinden elestirilmis, en 6nemlisi 6gretmenlerin kiz 6grencilere rehberlik
etmek yerine onlardan istifade etmesi ya da bunun hayalini kurmasi “sevgi” sozciigiiyle
yumusatilmistir.
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Anlatic1 yazar ¢ikarimlari {izerine kurguladigl hezeyanlarla, baglangicta Cemal Efendi ile birlikte
olan ‘Atiyyat'in, evlendikten sonra da onunla goriismeye devam ettigi diisiincesine inanmis, bebegin
babasinin o oldugu zanniyla yasadig kiskanchiginin zirvesinde gosterdigi siddet ve onur kirici tavirlar
sonunda bosanmustir: “Biitiin gece diisiindiim; 1siklar kapanip, hastaliklarin dindigi ve bir hemsirenin koridorda
arkadasiyla fisildasti§r sirada kendimle ilgili bir neticeye varmigtim. Fitraten avlanma egiliminde olmayan bir
avdim ve dolandiricilarin tuzagina diismiistiim” (‘Abdullah, 1955, s. 168).

Abdiih’'un kendini inandirmaya ¢alistig1 aldatilmishk hikayesi aslinda en basindan verdigi yanlis
kararin sonucudur: “Bazen kendi ellerimizle yaptigimiz seylerin intikamin, sanki baskast yapms gibi aliriz”
(‘Abdullah, 1955, s. 89).

Cemal Efendiyle birlikteyken ulagilmaz goriilen ‘Atiyyat’la evliliklerinin ilk gecesinden itibaren
i¢ini saran siiphe onu esir almigtir:

Is1g1 tekrar actim hareketlerimde bir tiksinti duygusu vardr ancak bu sefer gecmis ve simdiki zaman,
bir nehrin bagka bir nehirle bulusmas: ve birlikte gizemli gelecee dogru kosmast gibi baglantiliydi.
Pencereye yoneldim, perdeye cizilmis ciplak kadin motiflerini inceledim. Endise icinde “ciplaklik icinde
ciplaklik” diye fisildadim... Sonra ‘Gizem ne giizel sey’ dedim kendi kendime. Bayram elbisesini
gelmeden 6nce giyen ama bayram giinii tekrar giydiginde giizel bulmayan ¢ocuk gibiydim (‘Abdullah,
1955, s. 89).

Atiyyat o gece aglayarak, ‘sevgisinin degismesinden korktugunu’ soylediginde yemin ederek
onu teselli eden ‘Abdtih, icinden; “soylediklerim yalan ciinkii, gelecekten emin degilim” diye gecirmistir
(‘Abdullah, 1955, s. 90).

On bes giinliigiine koyde ailesini ziyarete giden ‘Abd{th dondiigiinde kahvede Cemal Efendiyle
karsilasmis, yoklugunda onun ‘Atiyyat’la goriismiis olabilecegi endisesi ile tutusan evhami her giin
biraz daha artinca, ¢ocuklariin vefatindan sonra karisinin ayrilma talebini kabul ederek bosanmuistir.

‘Abdiih, ‘Atiyyat'tan ayrildiktan sonra onun oldiigiinii 6grenince ancak huzur bulmustur.
‘Abdulhalim ‘Abdullah biitiin bu yasananlarda ‘Abd{th’un su¢unun olmadigini kanitlamak i¢in romani
‘Atiyyat'in as181 tarafindan gogsiine ve karnina aldig bicak darbeleriyle 6ldiiriild{igii haberiyle bitirir.
Bu son Tolstoy’un Anna Karenina igin bictigi sona yakindir. Su kadar var ki biri intihar ederken digeri
asig1 tarafindan oldiiriilmiistiir. Yazar iki karakter arasinda okuyucunun bag kurmas: igin 6nce
Tolstoy'un {iinlii eseri Anna Karenina'y1 zikretmis sonra kendi kahramanina buna benzer bir son
hazirlamistir.

Anna Karenina'yi bir kez daha okumaya bagladim. Sanki ‘Atiyyat'in hikdyesini okuyordum. Pek ¢ok
sayfada dort yil boyunca yasadiklarima benzer seyler gordiim. (...) Tolstoy'un zalime kestigi cezay
okudugumda camin arkasinda dikilmis tren istasyonuna ve gara giren trene bakiyordum. Hadisenin
ansizin kitap sayfalarindan ¢ikip Kufru'z-Ziyit tren garinda gerceklesecegini hayal ettim. Anna
Karenina ihtigam, liiks, tereddiit ve cekicilikle yiik trenini karsilamak icin kabinin arkasida gikiyordu
(‘Abdullah, 1955, s. 219-220).

Abdtih sabah uyandiginda gazetede ‘Atiyyat’a benzeyen bir resim goriir. Bir binanin zemin
katinda agig1 tarafindan oldiiriildiigli haberi verilmistir. Bir hirs ugruna pesine diistiigii ancak
kiskanglik ve hezeyanlarin golgesinde atesten bir gomlege doniisen agki sonmeye baslarken o da
kendisiyle barismaya baslamistir. Fakat Tolstoy'un sikayet etmek bir yana ondan beslendigi siiphe,
‘Abdiilhalim ‘Abdullah i¢in ruhu yoran bir yiiktiir: “Gézyaslarimin arasinda iri gozlii, nazik ve huzurla
giiliimseyen esmer bir kadin siliieti belirdi. Bu ruhani bir siliietti. Elinde yesil bir dalla bana dogru geliyordu.
Sanki o zeytin daliyd1” (Abdullah, 1955, s. 221).
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Roman boyunca siklikla sordugu “Gegmiste yaptiklarini kabullenemedigimiz insanlari nigin severiz?”
sorusunun cevabi aslinda o kadinlarin tamamen elde edilmemis olmasindadir. Kendisine ait olmayan
bu beden, artik ortadan kalktiginda huzura ermistir.

SONUC

Dogusundan itibaren modern Misir edebiyati1 bir yandan milli forma biiriiniirken diger yandan
tiim dinyaya hakim olan akim ve diisiincelerin tesirinde toplumsal yapiy1r sorunsallagtirmustir.
Romanin ¢ok karakterli yapisi bireyden baslayip tiim kamusal ve 6zel alani betimlerken biitiin mahrem
iliskileri seffaflagtirmis ve bundan en fazla nasibini alan kadin ve aile olmustur. Ik dénem Misir
romaninda kadin sorunsalinin baskdseye oturmasinin nedenlerinden biri Batr'da Fransiz Ihtilali,
Ronesans ve Reform hareketiyle sarsilan ve ekonomik devrimle tamamen farklilasan yapida aileyi
korumak i¢in kadina ytiklenen sorumluluk, digeri de yerel olarak Misir'in Bat1 ile temastan itibaren
kadn hak ve o6zgiirliigii konusunda yasadig: yilizlesmedir. Misir’da entelektiiel camia kadinin hak ve
ozgurliigii konusunda tiim diinyaya hakim olan bu bakis agisini sorgularken toplumsal cinsiyet rolleri
ve eril bakis acisinin tahakkiimii kaginilmaz olmustur.

Genel olarak Dogulu toplumlara ait olarak lanse edilen eril bakis agis1, Bat1 edebiyatinda Bernard
Shaw, Ibsen ve Tolstoy gibi yazarlarin eserlerinde ortaya ¢ikarken Misir'da ilk donem yazarlardan
Abdulkadir el-Mazini, Tahir Lasin ve Tevfik el- Hakim ortiilii ya da acik bir sekilde eril bakis agisiyla
yazmustir. Lasin, Havoa’ bild Adem’de kadmin egitimini ailenin menfaatiyle iliskilendirilmis, Tevfik el-
Hakim er-Ribitu’l-Mukaddes adli romaninda modernite elestirisini kadin iizerinden yapmuistir. S6z
konusu romanda kadin, Misir’da yayilmaya baslayan modernitenin bir ¢iktisi olarak sunulurken kocasi
erdem sahibi, edebi zevkleri olan bir karakter olarak tasarlanmustir. © Abdulkadir el-Mazini ise Ibrahim
el-Katib adli eserinde bir yandan kadinin es se¢me hakkini savunurken diger yandan onu, bireysel
duygular: bir erkegin yaptig1 gibi evrensel olaylarla iligskilendiremedigi icin kiiciimsemistir. Kadin
elestirisinin en yapic tirtinti Taha Hiiseyin'in Secerdtu’l-Bils romar sayilabilecegi gibi ‘Akkad’in Sdra’s1
da giindemden bagimsiz askin ve kadinin dogasina dair 6nemli bir degerlendirmedir.

flk dénem ¢ogu Misir romaninda goriilen eril bakis agis1 ikinci donem roman yazarlarindan
‘Abdiilhalim ‘Abdullah’in Gusnii’z-Zeytiin adl1 eserinde de yer alirken bu eserde Tolstoy’un Anna
Karenina adli romanina yaptig1 atif ve Krouzer Sonat adli hikayeyle benzesen yonleri kadin, aldatma ve
evlilik konusunda ayni bakis agisini stirdiird{igiinii gosterir.

S6z konusu romanda ¢ok birimli bir okulda erkek 6gretmenlerin kiz 6gretmen ve dgrencileri
aralarinda pay etmeleri ve Cemal Efendi'nin 6grencisiyle yasadig1 ask megrulastirilirken, anlatici- yazar
ayn1 6grenci ile evlendikten sonra yasadig1 kiskanglik ve hezeyanla esine siddet uygulamas: mazur
gosterilmistir. Kadinin evlenmek arzusuyla kendini erkegin kollarma atmas: ve evlendikten sonra
goziiniin disarida kalmasi, romandaki eril bakis agismin tedaviilii olarak nitelendirilir. Bunun gibi
eserde erkeklerin “kadinlarin elinde ¢ile ¢eken mazlumlar” olarak birden fazla karakterle ispati bu
disiincenin devamudir.

Ogretmen 6grenci iliskisini kiz erkek iligkisine doniistiiren roman, dgretmenlerin 6grencileriyle
ask yasamasmi normallestirirken kizlarin erkeklerle iliskisini “koca avi” olarak yorumlamustir.
Romanda aldatma olgusu sadece kadin {izerinden elestirilmis, 6gretmenlerin kiz 6grencilere rehberlik
etmek yerine onlardan istifade etmesi ya da bunun hayalini kurmasi “sevgi” sozciigiiyle
yumusatilmistir.

‘Abdiilhalim ‘Abdullah, kadin, evlilik ve ask konusunda ¢ikarimlarda bulundugu eserinde
kiskanglik ve hezeyandan arinmis sevginin huzur verecegi mesajiyla romana son vermistir. Analitik
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romantizm ile kaleme alinan romanda yazarin eserini benzetmelerle giiclendirdigi goriiliirken tisliibu
Misir’da roman sanatin gelistigini teyit etmektedir.

SUMMARY

The art of the novel, which modern Egyptian literature was introduced to through translations,
evolved into a form that depicts the Egyptian people after its insignificant first examples, and women
and marriage constitute the first phenomena in these novels in which the social structure is questioned.
Egypt, which became a colonial country first with the French occupation and then with the British
invasion, became more interested in the Western lifestyle with the translation movement and student
delegations abroad, and the ideas of the intellectual community on women's choice of spouse, marriage,
and education took their place in the lines of novels.

As the novel was shaped in terms of content, it went through the processes of Romanticism and
Realism under the influence of the West, while criticism always maintained its place as a result of being
governed by an authoritarian regime. It was observed that writers who were acquainted with the science
of psychology and sociology made analytical comments in their works. The continuity of masculine
dominance in the East, no more so than in the West, began with translated works in literary literature,
and implicit or explicit misogyny took its place in stories and novels in Egyptian literature. However,
when early modern Egyptian literature is considered, it is seen that a small number of story and novel
writers defended women's right to be an individual and examined the truth behind women's
dispositions despite traditions.

Abdalhalim Abdallah problematizes the actions that are the result of individual actions rather
than addressing social problems that arise as a result of political and economic conditions, and narrates
the phenomena of women and marriage with analytical romanticism inspired by the novels Krouzer
Sonata and Anna Karenina. Just as Anna, who becomes pregnant out of wedlock, continues her affair
when her husband refuses to divorce her and eventually commits suicide because she is marginalized,
is held solely responsible for her life, and her husband's contribution to this wrong is ignored, in the
novel Olive Branch deals with the phenomena of love, marriage, and jealousy from a masculine
perspective.

Consisting of 221 pages, the novel is written in Arabic, and the author enriched it with
metaphorical elements, giving depth to the art of the novel with a different style from the early Egyptian
novels. The novel begins with a description of the behaviors between teachers and students in a special
education institution affiliated with the Ministry of National Education called Medarisu'n-Nasr, which
includes kindergarten, middle school, and art schools in a neighborhood where middle-class people
live, and makes inferences about the generality based on the individual in the triangle of “love,
marriage, and deception”.

The narrator believed that Atiyyat was cheating on him with the delusions he built on his
inferences. He believed that the baby was not his and divorced his wife at the end of the violence and
insulting attitudes he showed at the peak of his jealousy. To prove his right, the author ends the novel
with the news that his wife was murdered by her lover after divorce. This ending is close to Tolstoy's
ending for Anna Karenina. In the novel, the phenomenon of infidelity is criticized only through women,
and the fact that teachers take advantage of female students or dream of it is softened with the word
“love”. In addition, men are portrayed as “the victims who suffer at the hands of women”, and Atiyyat's
mother and the school principal's wife are given as examples of these victims.

In the novel in question, male teachers in a multi-unit school divide female teachers and students
among themselves, and Cemal Efendi's romantic relationship with his student is legitimized.
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Meanwhile, the narrator-author justifies his own jealousy, delusions, and acts of violence toward his
wife after marrying the same student. The depiction of women throwing themselves into the arms of
men out of a desire to marry and their continued interest in other men post-marriage is characterized
as a perpetuation of the novel's male-centric perspective. Similarly, the portrayal of men as "victims
suffering at the hands of women" through multiple characters reinforces this viewpoint.

The novel, which transforms the teacher-student relationship into a romantic one, normalizes
teachers falling in love with their students while interpreting girls' relationships with men as "husband-
hunting". The concept of infidelity is criticized solely through the lens of women, while male teachers
exploiting or fantasizing about exploiting female students is softened with the term "love".

As Abduh's love, which he pursued out of ambition but suffered under the shadow of jealousy
and delusions, came to an end, he began to make peace with himself. For Abdalhalim Abdallah, the
doubt that Tolstoy nourished for authorship is a burden that exhausts the soul. Abdalhalim Abdallah
ends the novel with the message that love, free from jealousy and delusion, will give peace of mind. In
the novel written in analytical romanticism, it is seen that the author strengthens his work with
metaphors, and his style confirms the development of the art of the novel in Egypt. The novel has 221
pages and is written in Fasih.
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